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S saNTOS
DEKLARACJA ZGODNOSCI "CE/UE"

PRODUCENT:

SANTOS sas - 140-150, Av. Roger SALENGRO 69120 VAULX-EN-VELIN (LYON)
FRANCE

oswiadcza, ze urzgdzenie przeznaczone jest na opisany ponizej rynek profesjonalny:

Nazwa: KRUSZARKA DO LODU
Numer typu: 53
jest zgodny z:

e przepisy ustawowe okreslone w zatgczniku 1 do europejskiej dyrektywy

maszynowej nr 2006/42/WE oraz ustawodawstwo krajowe, ktore jg transponuje
e przepisy ustawowe nastepujgcych dyrektyw i rozporzgdzen europejskich:

o No. 2014/35/UE (Dyrektywa niskonapieciowa)

No. 2014/30/EU (Dyrektywa EMC)
No. 2011/65/EU (Dyrektywa RoHS)
No. 2012/19/EU (Dyrektywa WEEE)
No. 1935/2004/EC (Rozporzadzenie) w sprawie materiatow i przedmiotow
przeznaczonych do kontaktu z zywnoscig
No. 10/2011/EC (rozporzadzenie) w sprawie materiatéw z tworzyw sztucznych
przeznaczonych do kontaktu z zywnoscig

O O O O

o

Zharmonizowane normy europejskie stosowane dla domniemania zgodnosci z
zasadniczymi wymaganiami wyzej wymienionych dyrektyw:
e NF EN 1678+A1: 2010, Maszyny dla przemystu spozywczego - Krajalnice do warzyw - Wymagania
dotyczgce bezpieczenstwa i higieny.
Niniejsza norma europejska jest norma typu-C zgodnie z definicjg zawartg w EN ISO 12100. Jezeli
postanowienia normy typu-C réznig sie od postanowien norm typu-A lub B, postanowienia normy
typu-C sg nadrzedne w stosunku do postanowien innych norm. Niniejsza norma zapewnia
zgodnos$¢é z wymaganiami dyrektywy maszynowej nr 2006/42/WE (patrz zatgcznik ZA).

e NF EN ISO 12100: 2010: Bezpieczenstwo maszyn - Ogdlne zasady projektowania
o NF EN 60204-1+A1: 2009: Bezpieczenstwo maszyn - Wyposazenie elektryczne maszyn -
Wymagania ogoine
e NF EN 1672-2: 2020, Maszyny dla przemystu spozywczego - Pojecia podstawowe
o Wymagania higieniczne
e NF EN 60335-1: 2013: Elektryczny sprzet do uzytku domowego i podobnego.
Bezpieczenstwo.
e NF EN 60335-2-64 :2004: Wymagania szczegdtowe dotyczace elektrycznych maszyn
kuchennych dla zaktadow zbiorowego zywienia.
Sporzgdzono w VAULX-EN-VELIN dnia: 01/06/2021
Stanowisko sygnatariusza: CHIEF EXECUTIVE OFFICER
Nazwisko osoby podpisujgcej: Aurélien FOUQUET

Podpis: C Vi I . AR

—
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

-
Podczas uzytkowania, konserwacji lub ztomowania urzgdzenia nalezy zawsze o
przestrzegac nastepujgcych elementarnych srodkéw ostroznosci.

Przeczytaj w instrukcje w catosci
Zachowaj niniejsza instrukcje obstugi

Uwaga: Aby utatwi¢ zrozumienie ponizszych punktéw, nalezy zapozna( sie ze
schematami znajdujacymi sie na koncu instrukcji.

UWAGA:

Podczas wszystkich czynnos$ci zwigzanych z obstugg, w tym rozpakowywaniem urzgdzenia,
nie nalezy chwytac ani podnosi¢ urzgdzenia za uchwyt blokujacy (2) pokrywy (1) (rys. A).

UWAGA: Przed podtgczeniem kabla zasilajgcego (10) do gniazdka sieciowego (rys. B) nalezy
upewnic sie, ze pokrywa (1) znajduje sie w pozycji zamknietej.

NIE WOLNO:

1. Nie uzywaj tego urzgdzenia do kruszenia niczego innego niz kwadratowe lub
cylindryczne kostki lodu o wymiarach nieprzekraczajgcych 30x30x30 mm.

2. Nie uzywaj tego urzgdzenia do rozdrabniania mrozonek.

3. Nie wktada¢ zadnych przedmiotéw do otworu wylotowego lodu kruszonego (9).

4. Zabrania sie czyszczenia pod strumieniem wody lub natryskiem
wysokocisnieniowym.

5. Nie wolno zanurzac podstawy w wodzie.

6. Nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli przewod zasilajgcy jest uszkodzony. Aby
unikng¢ niebezpieczenstwa, musi on zosta¢ wymieniony przez
autoryzowanego sprzedawce SANTOS lub osobe o podobnych kwalifikacjach.

7. Urzadzenie musi by¢ odtgczone od zasilania przed jakimikolwiek dziataniami
na nim wykonywanymi: czyszczenie, ogolna pielegnacja, konserwacja.

8. Zabrania sie uzywania urzgdzenia na powierzchni o nachyleniu
przekraczajacym 10° w stosunku do ptaszczyzny poziomej. Nogi maszyny
muszg zawsze spoczywac na tej powierzchni.

9. Uzywanie czesci zamiennych innych niz certyfikowane oryginalne czesci
SANTOS jest zabronione.

10.Nigdy nie podtgczac kilku urzgdzen do tego samego gniazdka elektrycznego.

11.Nigdy nie uzywac urzadzenia na wolnym powietrzu.

12.Nigdy nie umieszczaj urzgdzenia w poblizu lub na zrodle ciepta.

13.Urzadzenie jest urzgdzeniem profesjonalnym, przeznaczonym wytgcznie do
uzytku profesjonalnego. Nie jest przeznaczone do uzytku domowego..

14. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci),
ktérych zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub umystowe sg ograniczone, lub
przez osoby bez doswiadczenia i wiedzy, chyba ze wczesniej byty one
nadzorowane lub przeszty szkolenie w zakresie obstugi urzgdzenia przez
osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Nadzoruj dzieci, aby nie bawity
sie urzgdzeniem.
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15. Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w pomieszczeniach
ogolnodostepnych, np. w kuchniach restauraciji, stotéwek, szpitali i zaktadow
rzemiesiniczych, takich jak piekarnie, masarnie itp., ale nie do ciggtej masowe;j
produkcji zywnosci.

-
o

INSTALACJA | OBSLUGA

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez jedng osobe. Zaleca sie umieszczenie urzgdzenia na
stole lub blacie roboczym, aby zapewni¢ wygodniejsze uzytkowanie, z elementami sterujgcymi
skierowanymi w strone uzytkownika (zalecana wysokos$¢: 90 cm, do dostosowania do potrzeb

uzytkownika).

POLACZENIE ELEKTRYCZNE

e Urzadzenie moze by¢ zasilane dwoma napieciami jednofazowymi:

- 100-120 V 50/60 Hz:

- 220-240V 50/60 Hz:
Uwaga: Urzadzenie moze pracowacé zarowno przy czestotliwosci 50Hz, jak i 60Hz bez koniecznosci
dokonywania jakichkolwiek regulaciji.
Ochrona linii: urzgdzenie musi by¢ podtgczone do standardowego gniazda 2-biegunowego +
uziemienie. Zestaw musi by¢ wyposazony w wytgcznik réznicowo-prgdowy i bezpiecznik 16A.
Uziemienie urzadzenia jest obowigzkowe.

UWAGA:

e Przed podfgczeniem urzgdzenia nalezy sprawdzi¢, czy napiecie w sieci elektryczne;j
jest takie samo jak napiecie w urzadzeniu. Jego wartos¢ jest podana:

» albo na tabliczce znamionowej (16) pod maszyna.
» lub na tabliczce znamionowej umieszczonej na ostatniej stronie niniejszej instrukcji.

o Jesli kabel zasilajgcy (10) jest uszkodzony, powinien zosta¢ wymieniony przez
autoryzowanego sprzedawce firmy SANTOS, firme SANTOS lub osobe o podobnych
kwalifikacjach, aby unikng¢ zagrozenia.

PIERWSZE UZYCIE

Starannie oczysci¢ czesci urzgdzenia majgce kontakt z kostkami lodu (rys. A).

e Chwyci¢ za uchwyt pokrywy (2), aby jg odblokowacé, a nastepnie podnies¢ jg, aby
uzyskac dostep do pojemnika na kostki lodu (3). Wyczysci¢ pokrywe (1), lej (3) i
pojemnik na lod (6) za pomocg gabki niesciernej i zwyktego ptynu do mycia naczyn.
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RECYKLING PRODUKTU PO ZAKONCZENIU OKRESU UZYTKOWANIA

-
o

To urzgdzenie jest oznaczone symbolem sortowania selektywnego odnoszgcym
sie do odpaddw elektrycznych i elektronicznych. Oznacza to, ze ten produkt
powinien by¢ wspierany przez system selektywnej zbiorki zgodnie z dyrektywg
2012/19/UE(WEEE) - sekcja Sprzet profesjonalny - aby mogt zostaé poddany
recyklingowi lub zdemontowany w celu zminimalizowania jakiegokolwiek

wptywu na srodowisko. Aby uzyskac wiecej informaciji, nalezy skontaktowac sie
ze sprzedawca lub firmg SANTOS. Aby pozby¢ sie lub poddac recyklingowi
komponenty urzgdzenia, nalezy skontaktowac sie z wyspecjalizowang firmg lub
firmg SANTOS. Produkty elektroniczne, ktére nie sg sortowane, sg potencjalnie
niebezpieczne dla srodowiska. Materiaty opakowaniowe muszg by¢ usuwane
lub poddawane recyklingowi zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

DLA KRUSZARKI DO LODU Nr 53 / 471600

e Kruszarka do lodu Nr 53 / 471600 zostata zaprojektowana specjalnie dla bardw,
kawiarni, hoteli, restauraciji i klubow nocnych.

e Urzadzenie sktada sie z plastikowej jednostki kruszgcej wyposazonej w ostrza ze stali
nierdzewnej, przezroczystego plastikowego pojemnika na 16d o pojemnosci 1,3 kg
oraz standardowego wiaderka na |6d.

e Urzadzenie kruszy kostki lodu (kwadratowe lub cylindryczne) z konwencjonalnych
kostkarek do lodu.

o Jest wyposazone w planetarng przektadnie redukcyjng i asynchroniczny silnik
pilotowany przez ptyte elektroniczna.

e Umozliwia przygotowanie lodu o dwdch rozmiarach.
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA

URUCHOMIENIE:

Montaz i przygotowanie
(rys. A)
1. Umiesc¢ tacke ociekowg (8) i jej uchwyt (7) pod zgniataczem (9).

UZYCIE

Wigcz urzgdzenie, podtgczajgc do niego kabel zasilajgcy (10).

Napefnij pojemnik na 16d (6) blokami lodu (patrz akapit ostrzegawczy).
Wsyp zawarto$¢ wiaderka na 16d do pojemnika na kostki lodu (3) (rys. C)
Zamknij i zablokuj pokrywe (1) pojemnika.

Place the ice bucket (without its cover) on the drip tray (8) (fig. D).
Nacisngc¢ przycisk odpowiadajgcy wymaganej wielkosci lodu kruszonego.
Lewy przycisk (5) umozliwia uzyskanie lodu kruszonego o matej
wielkosci. Prawy przycisk (4) stuzy do uzyskiwania duzego lodu.

7. (The crushed ice falls into the ice bucket) (fig. E).

2B e

JAK ZATRZYMAC MASZYNE

Urzadzenie jest zatrzymywane przez:
1. nacisngc przycisk odpowiadajgcy wielkosci wytwarzanego lodu
kruszonego "przycisk swieci sie" (4 lub 5),
2. otworzy¢ pokrywe (1).
3. lub odfgczenie wtyczki przewodu zasilajgcego (10).

WYBOR WIELKOSCI KRUSZONEGO LODU

Urzgdzenie nie wymaga zadnej regulacji.
Lewy przycisk (5) stuzy do wytwarzania drobnego lodu kruszonego.
Prawy przycisk (4) stuzy do uzyskiwania duzej ilosci lodu kruszonego.

KORZYSTANIE Z TRYBU RECZNEGO LUB AUTOMATYCZNEGO

Tryb manualny
Dtuzsze nacisniecie jednego z przyciskow (4 lub 5) uruchamia tryb reczny. Silnik pracuje
tak dtugo, jak dtugo wcisniety jest przycisk, po czym zatrzymuje sie po jego zwolnieniu.

Tryb automatyczny
Krétkie nacisniecie jednego z przyciskow (4 lub 5) uruchamia tryb automatyczny. Silnik
pracuje przez zaprogramowany czas (1 minuta), a nastepnie zatrzymuje sie.
Uwaga: timera nie mozna regulowac. Ustawiony czas odpowiada catkowitemu
zgnieceniu1,3 kg lodu (maksymalna pojemnosc¢ zbiornika).
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Podczas cyklu automatycznego krétkie nacisniecie przycisku odpowiadajgcego wielkosci
kruszonego lodu (przycisk $wieci sie) spowoduje zatrzymanie urzgdzenia (inicjalizacja
timera).

Podczas cyklu automatycznego, krotkie nacisniecie przycisku dla innej wielkosci
kruszonego lodu (przycisk NIE swieci sie) spowoduje zmiane wielkosci kruszonego lodu
bez uruchomienia timera.

Otwarcie pokrywy (1) podczas cyklu automatycznego spowoduje zatrzymanie silnika.
Zamkniecie pokrywy (1) spowoduje ponowne uruchomienie silnika. Cykl powraca do
poprzedniego stanu, gdy tylko pokrywa zostanie zamknieta (timer nie jest inicjowany przy
otwieraniu/zamykaniu pokrywy).

CZYSZCZENIE

WAZNE:

- W kazdym przypadku nalezy zatrzymaé maszyne i odtagczy¢ przewéd
zasilajacy (10).

- Czyszczenie za pomocga strumienia wody lub strumienia ci$nieniowego
jest niedozwolone.
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BEZPIECZENSTWO / KONSERWACJA

ZABEZPIECZENIE PRZED PRZECIAZENIEM SILNIKA:

Jesli silnik zostanie zablokowany (ciata obce lub twarde), urzadzenie wykona 2 kolejne
zmiany kierunku obrotow topatek, aby utatwi¢ przejscie ciatu twardemu. Nastepnie
urzgdzenie wznowi normalny cykl pracy. Jezeli 2 zmiany kierunku nie wystarczag do
rozwigzania problemu, urzgdzenie przejdzie w stan bezpieczenstwa i zatrzyma silnik.
Stan bezpieczenstwa jest sygnalizowany przez jednoczesne miganie obu przyciskow (4) i

(5).

W takim przypadku: Aby usung¢ usterke: usun ciato obce z jednostki zgniatajgcej, a
nastepnie zainicjalizuj urzgdzenie (przytrzymaj 2 przyciski (4) i (5) przez 2 sekundy).

Jesli problem nadal wystepuje, nalezy wytgczy¢ zasilanie maszyny (wyjg¢ wtyczke
przewodu zasilajgcego (10) z gniazdka sieciowego) i wezwac serwis lub skontaktowac sie
z autoryzowanym sprzedawcg firmy SANTOS.

ZABEZPIECZENIE PRZED PRZEGRZANIEM SILNIKA

W przypadku przegrzania silnika urzadzenie zatrzymuje sie automatycznie.

Urzgdzenie ochronne jest resetowane automatycznie. Przed ponownym uruchomieniem
urzgdzenia nalezy poczekac, az silnik ostygnie (15 do 30 sekund).

Jesli problem nadal wystepuje, nalezy wytgczy¢ zasilanie urzgdzenia (wyjg¢ wtyczke
przewodu zasilajgcego (10) z gniazdka sieciowego) i wezwac serwis lub skontaktowac sie
z autoryzowanym sprzedawcg SANTOS.

BEZPIECZNY DOSTEP DO NARZEDZI

Urzadzenie mozna uruchomic¢ tylko wtedy, gdy pokrywa (1) jest zamknieta.
e Otwarcie pokrywy (1) spowoduje zatrzymanie maszyny i jej ruchomych
czesci. Maszyna zostanie ponownie uruchomiona, gdy tylko pokrywa
zostanie zamknieta (1).
¢ - Odciecie zasilania sieciowego spowoduje zatrzymanie urzgdzenia.
W celu ponownego uruchomienia urzgdzenia nalezy nacisngc jeden z
dwoch przyciskow (4) lub (5).
Ze wzgledow bezpieczenstwa nie wkitadac palca ani czesci dtoni do otworu wylotowego
skruszonego lodu, nawet jesli jest on zablokowany przez bryty skruszonego lodu. W takim
przypadku nalezy zapoznac sie z rozdziatem "\Wyszukiwanie usterek".
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KONSERWACJA

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac przy urzadzeniu nalezy
koniecznie odtgczyc je od sieci elektrycznej i roztadowac kondensator
rozruchowy silnika:

Czesci zamienne

WAZNE: Uzywanie czesci zamiennych innych niz certyfikowane
oryginalne czesci SANTOS jest zabronione.

Ta maszyna nie wymaga szczegolnej konserwaciji, poniewaz tozyska sg nasmarowane
na caty okres eksploatacji.
Jezeli konieczna jest wymiana zuzytych czesci, takich jak noze kruszgce, podzespoty
elektryczne lub inne, nalezy zapoznac sie z listg czesci (patrz widok w roztozeniu na
koncu instrukciji).
Przy zamawianiu czesci zamiennych nalezy podawac¢ nastepujgce informacje (patrz
odniesienia w widoku w roztozeniu na koncu niniejszej instrukcji):
e typ

numer seryjny urzadzenia

charakterystyka elektryczna (16)
podawane pod urzgdzeniem.

Dilugotrwate okresy nieuzywania:

Nie ma problemdéw z urzgdzeniem w przypadku diuzszego okresu nieuzywania. Zaleca
sie jedynie wyczyszczenie go przed uzyciem i sprawdzenie, czy elementy urzgdzenia
sg w dobrym stanie (np. przewdd zasilajacy, uszczelki i inne czesci zamienne).
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WYKRYWANIE USTEREK

-
Doktadnie ustali¢ przyczyne zatrzymania sie urzadzenia. (a
W kazdym przypadku, jezeli problem nie ustepuje, nalezy wytgczy¢ urzgdzenie (wyjac
wtyczke przewodu zasilajgcego (10)) i wezwac kogos z dziatu konserwacji lub
skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawcg SANTOS.

Urzadzenie nie uruchamia sie

e Sprawdzi¢: zasilanie sieciowe i stan kabla zasilajgcego (10).

e Sprawdz, czy lampka kontrolna na wylocie jednostki zgniatajgcej (9) zapala sie na
okoto dziesie¢ sekund, gdy urzadzenie jest podtgczone do sieci zasilajgcej.

e Sprawdz, czy miedzy ostrzami nie utknety ciata obce.

o Wewnatrz urzgdzenia sprawdz stan przewodow elektrycznych i potgczen (przy
przelotce (12) i bloku przytgczeniowym (13) (rys. F)).

e Sprawdz elementy elektryczne, wymieniajgc je po kolei (kondensator,
zabezpieczenie pokrywy, modut elektroniczny, silnik).

Maszyna zatrzymuje sie, poniewaz silnik ulegt przegrzaniu: (zespoét silnika jest goracy)

W przypadku przegrzania silnika urzadzenie wytgczy sie automatycznie.
Urzgdzenie zabezpieczajgce jest resetowane automatycznie. Przed ponownym
uruchomieniem urzgdzenia nalezy odczekac, az silnik ostygnie (15 do 30 sekund).

Urzadzenie zatrzymuje sie z powodu przeciazenia

Ciata obce znajdujgce sie miedzy topatkami oraz intensywne uzytkowanie mogg
doprowadzi¢ do przecigzenia silnika.

W takich okolicznosciach moze zadziata¢ zabezpieczenie termiczne lub zabezpieczenie
nadmiarowo-prgdowe i zatrzymac prace maszyny.

Jezeli maszyna jest gorgca, nalezy zapoznac sie z rozdziatem "Maszyna zatrzymuje sie
z powodu przegrzania silnika".

W przeciwnym razie nalezy zapoznac sie z rozdziatem "Zabezpieczenie przed
przecigzeniem silnika".

Po przetworzeniu wszystkich kostek lodu urzadzenie nadal pracuje

W trybie automatycznym urzgdzenie dziata zgodnie z nieregulowanym zegarem
ustawionym na 1 minute (czas potrzebny do przetworzenia catego wsadu do kosza na
Smieci o niewielkich rozmiarach).
Aby powrdci¢ do trybu recznego i zatrzymac urzgdzenie, nalezy nacisngc¢ przycisk, ktory
sie swieci.

Oba przyciski migaja jednoczesnie
Urzgdzenie zatrzymuje sie z powodu przecigzenia silnika. Aby temu zaradzic,
zapoznaj sie z rozdziatem "Zabezpieczenie przed przecigzeniem silnika".
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Kruszony l6d nie wpada do pojemnika na léd

Urzadzenie jest zaprojektowane tak, aby za jednym razem skruszy¢ catg pojemnosc¢
standardowej tacki na kostki lodu. W przypadku wtozenia zbyt wielu kostek lodu do
zbiornika lub uzycia zbyt matego wiaderka do lodu poziom pokruszonego lodu stopniowo
wzrasta az do otworu wylotowego. Poniewaz kruszony |6d nie moze opasc¢ na dot, jest
zageszczany w kruszarce. Samo wyjecie wiaderka na 16d nie wystarczy do odblokowania
otworu wylotowego kruszonego lodu.

WAZNE:
Nie wkiadaé twardych przedmiotéw do otworu wylotowego
lodu kruszonego, gdy urzadzenie pracuije.

Rozwigzanie:
e Zatrzymac urzadzenie.

e Oprozni¢ wiaderko na lod (wypetnione kruszonym lodem)

e Napetni¢ pojemnik na kostki lodu i ponownie uruchomi¢ cykl automatyczny dla
kazdej wielkosci.

e W razie potrzeby odczekac kilka chwil, aby 16d sie roztopit.
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-
(a
Model 53 /471600 Single phase
Napiecie zasilania (V~) 220-240 100-120
Czestotliwosc (Hz) 50/60 50/60
Silnik: Warto$¢ znamionowa
Moc wejsciowa (W) 130 155
Predkos¢ silnika: (rpm) 1450 to 50Hz 1700 to 60Hz
Predkos¢ ostrza: (rpm) |75 to 50Hz 88 to 60Hz
Pojemnosc¢ robocza zbiornika na kostki lodu  |(kg) 1.3
Liczba ostrzy ruchomych Liczba ostrzy 4
statych 3
Srednia wydajno$¢ w "matym rozmiarze" |(kg/h) 180
Srednia wydajno$é w "duzym rozmiarze" |(kg/h) 110
Cykl operacyjny (3) Intermittent Cycle:
1min ON / 3min OFF

Czas timera (s) 60
Pojemnosc¢ robocza pojemnika na lod (kg) 1.3
Wymiary: Wysokos$c¢ (mm) 474

Szerokosé (mm) 236

Gtebokos¢ (mm) 353
Waga: Masa netto (kg) 10

Waga wraz z opakowaniem |(kg) 11

Hatas: (2) (dBA) 63

(1) Podane wartosci znamionowe majg charakter orientacyjny. Doktadne dane elektryczne mozna

znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

(2) Poziom hatasu mierzony za pomocg urzgdzenia do pomiaru ci$nienia akustycznego podczas
pracy w odlegtosci 1 m od jego linii Srodkowej zgodnie z normg EN 31201.

(3) Cykl pracy

Urzadzenie profesjonalne jest przeznaczone do pracy przerywanej, zgodnie z cyklem
przerywanym 1 minuta WLACZONY, 3 minuty WYLACZONY.

Cykl ten odpowiada czasowi dziatania w celu wykonania funkcji oraz czasowi zatrzymania w
celu przygotowania i podania przetwarzanych produktéw, zgodnie z instrukcjami zawartymi w
normie: EN 60335-2-64+A1:2004 Czes¢ 2-64: Wymagania szczegdétowe dotyczace
elektrycznych maszyn kuchennych dla zaktadow zbiorowego zywienia.
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Schemat potaczen elektrycznych 100-120V~ 50/60Hz oraz 220-240V~ 50/60Hz

PL Modut elektroniczny | Pokrywa bezpieczenstwa Kondensator

EN Electronic module Cover Safety device Capacitor

Ziel(my / Z(’)lty AsIA;
/4
II| \N

Czarn Brazowy 100
~ 280 =1
Biaty Brazowy <9V "
Niebieski 4 H 1 przechz'eniowy
Bialy — (Opcja)
Ziacze . VV2028.200-G Czerwony 5H 2
Clip F : RSB 7858.001 F 6.3-1 quzowy
Ziacze : VV2028.100-G 6 ﬂ‘_ﬂ H 1280
Clip M : RMB 7831.010 Z 6.3-1
Niebieski i 290
I ———————————— ﬁ — e — I \A \A \_m_f'\_
L Soc O O iBraz 550
I elektroniczny ) | Braz > >
I | Zotty
I | Biaty ) N
| . |Czerwony> _ i
| O O ———
| I

2% ety 360

.................. Pokrywa
Czarny? 230 bezpieczenstwa
Zotty | |
230 ||
Kondensator
M Czerwony: 150
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Tabela odniesien do elementow

Z
—=

Opis
Pokrywa pojemnika na kostki lodu
Uchwyt blokujgcy
Pojemnik na kostki lodu
Przycisk "Duzy rozmiar"
Przycisk "Maty rozmiar"
Pojemnik na |6d
Uchwyt tacki ociekowej
Taca ociekowa
Jednostka kruszgca
Wtyczka kabla zasilajgcego
Kondensator
Tabliczka znamionowa
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ICE CRUSHES
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KARTA GWARANCYJNA

-
GWARANCJA (a
Od 01.01.95 wszystkie nasze urzadzenia sg zgodne z normg CE i posiadajg znak CE. Nasza
gwarancja wynosi 24 miesigce od daty produkcji podanej na tabliczce opisowej, z wyjatkiem
silnikdw asynchronicznych (sktadajacych sie z wirnika i stojana), ktore sg objete gwarancjg przez
5 lat od daty produkcji. Gwarancja jest scisle ograniczona do bezptatnej wymiany kazdej czesci
pochodzenia uznanej przez nas za wadliwg z powodu wady lub usterki budowlanej i
zidentyfikowanej jako nalezgca do danego urzgdzenia. Gwarancja nie dotyczy szkdd powstatych
w wyniku instalacji lub uzytkowania niezgodnego z nasza kartg danych urzgdzenia (instrukcjg
obstugi) lub w przypadku oczywistego braku konserwac;ji lub nieprzestrzegania elementarnych
zasad bezpieczenstwa elektrycznego. Nie obowigzuje ona w przypadku zwyktego zuzycia.
Ewentualna wymiana czesci w ramach gwarancji zostanie zrealizowana po odestaniu wadliwej
czesci do naszego warsztatu, za zaliczeniem pocztowym, wraz z kopig deklaracji zgodnosci, na
ktérej znajduje sie numer seryjny urzadzenia. Kazde urzadzenie jest wyposazone w tabliczke
opisowg zgodng z zaleceniami WE, ktorej duplikat znajduje sie w deklaracji zgodnosci (numer
seryjny, data produkciji, charakterystyka elektryczna...). W przypadku powaznych uszkodzen, ktére
mogg by¢ naprawione tylko w naszych warsztatach i po wczesniejszym uzyskaniu zgody naszych
oddziatéw, kazde urzgdzenie objete gwarancjg jest wysytane przez Dystrybutora, z optaconym
transportem. W przypadku naprawy lub regeneracji urzgdzen nieobjetych gwarancja, koszty
transportu w obie strony pokrywa dystrybutor. Czesci i sita robocza sg fakturowane wedtug
aktualnej stawki. Istnieje mozliwo$¢ dostarczenia wstepnej wyceny.Miynki do kawy, w ktérych nie
zastosowano oryginalnych zadzioréw SANTOS nie sg objete gwarancjg. Warunki gwarancji,
naprawy, regeneracji, mtynka do kawy espresso sg przedmiotem specjalnej noty. Nasza
gwarancja nie obejmuje zaptaty kar, naprawy szkoéd bezposrednich lub posrednich, a w
szczegolnosci utraty dochodu wynikajgcej z niezgodnosci lub wadliwosci produktéw, przy czym
globalna odpowiedzialnosc¢ firmy SANTOS jest ograniczona do ceny sprzedazy dostarczonego
produktu oraz do ewentualnej naprawy wadliwych produktow. W przypadku ujawnienia wady w
okresie gwarancyjnym, Dystrybutor musi, o ile SANTOS nie wyrazi na to innej pisemnej zgody,
poinformowac swojego klienta o koniecznosci zaprzestania uzywania wadliwego produktu. Takie
uzycie zwalnia firme SANTOS z wszelkiej odpowiedzialnosci.

TABLICZKA ZNAMIONOWA URZADZENIA

: WZOR Dla wszystkich !
I dokumentow, ktore nie zostaly
: dostarczone z urzadzeniem. l
: Wydrukowane, Faksowane, :
I Pobrane I
I
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